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Tiirkgeyi "Tiirk"gce Diisiinmek ve Tiirkgeyle Uretmek:
Tirkce ve Felsefe Terimleri'ne Dair

MERVE KARADUMAN*

® nsan var oldugu andan itibaren cevresinde
gordiigiinii, olup biteni merak eden, anlamaya ve
Ogrenmeye calisan bir varliktir. Konusabilme, .
diisiinebilme ve bir iletisim araci olan dili kullanabilme TU rkge ve-Fe,lseFe
ozelliklerine sahip olan insan anlama ve Ogrenmeye olan [
istegini ve ihtiyactm1 ancak sorgulayarak ve diistinerek
gerceklestirebilmektedir. Ciinkii her soru yeni bir bilgiyi
beraberinde getirmektedir.
Bilgiye ulasabilmek kadar o bilginin insanlara 6gretilmesi |
ve anlasilmasi da insanlik i¢in ¢ok biiyiik 6nem tasimaktadir.
Bilgiyi anlamanin yolu ise bilim insanlar1 tarafindan tiretilen [

eserleri, eserlerde  kullanilan kavram ve  terimleri
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anlayabilmekle miimkiindiir. Bu anlama ve O&grenme
miicadelesi, basta bilgileri siniflandirarak her bir kavrami adlandirma siireci sonucunda
gerceklesmektedir.

Bu kavramlarin adlandirilmasi, insanin iginde yasadig1 cografyaya, kiiltiirel ortama, diistince
diinyasma ve inanglara gore degisiklikler gostermektedir. Diinya {izerindeki milletler arasinda
Tiirkler, tarih boyunca birtakim siyasi, sosyal, kiiltiirel vb. sebeplerden dolay1 farkli cografyalarda
yasamis, bu durum kullandiklar1 dil olan Tiirkge lizerinde bazi olumsuz etkiler yaratmasinin
yaninda Tiirkgeyi “yiiksek dil” olma konumuna da getirmistir.

Bu olumsuz etkilerin basinda, Tiirk¢enin uzun yillar boyunca bilim ve felsefe dili olarak
kullanilan bir dil olmasina ragmen Tiirkiye’de Tiirkce terimler konusundaki tartismalar, Tiirk¢enin
bilim ve felsefe yapma konusunda yeterli olmadigi goriisii, terimlerin Tiirkgelestirilmesi
konusundaki fikir ayribiklar1 ve kiigiimseyici tutumlar gelmektedir. Bu olumsuz diisiinceler
karsisinda Tiirkgenin tiim ayrintilarini, isleyisini, olanaklarini, giiciinii ve zenginligini gostererek,
Tiirkge duyarliligi konusunda okuyucuya ayna tutan eser Do¢. Dr. Mustafa Karatas tarafindan
yazilmis ve Pegem Akademi Yayinlar: tarafindan yayimlanmistir. Tiirk¢enin bilim ve felsefe dili
olmasi konusunda ve Tiirkge felsefe terimleri hakkinda 6nemli bilgiler iceren eser 255 sayfadir.

“Tiirkge ve Felsefe Terimleri” adli eser, on soz, giris, sonug ve kaynaklar kistmlarmin haricinde
dort boliimden olugsmaktadir:

1.Boliim: Sozden Yaziya Tiirkcenin Geligimi

2. Boliim: Osmanli’dan Cumhuriyet’e Felsefe Terimleri
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3. Boliim: Felsefe Terimlerinin Tiirkgesi

4. Boliim: Felsefe Terimlerinin Tutunmast

Kitabin “6n s6z”iinde yazar, insanin var oldugu andan itibaren c¢evresini anlamaya,
algilamaya, 6grenmeye ¢alisan ve hayat1 boyunca “anlam”in pesinden kosan bir varlik olduguna
deginmis, bu anlama siirecinin de ancak sorgulama ve diisiinme ile gerceklesebilecegini dile
getirerek diisiinmenin ve soru sormanin énemine vurgu yapmistir. Insanin diinyay1 anlayabilmesi
icin ise oOncelikli olarak bilgiye ulasabilmesi gerektigine deginen Karatas, bilgiye ulasabilmenin
yolunun da ancak dilde kullanilan kavramlar ve kavramlar: isaretleyen terimleri anlamakla
miimkiin oldugunu belirtmistir. Bu baglamda dil ile felsefenin vazgegilmez birlikteligine vurgu
yapan Karatas, eserini basta Tiirkgeyle ilgili yapilan olumsuz diisiincelere, 6n yargilara karsi
Tiirkgeyi savunarak Tiirk¢enin giiciinii, zenginligini, tim ayrintilarin1 gosterebilmek ve bugiine
kadar Tiirkge felsefe terimleri konusunda sadece felsefecilerin ¢alisma yapmis olmasi, yapilan bu
calismalarin ¢ogunlugunun sozliik olmasi, Tiirklitk bilimi alaninda felsefe terimlerini ele alan
bilimsel bir dil calismasmin yapilmamis olmasindan dolay: bu alana katki saglamak amaciyla
kaleme aldigini belirtmistir.

Eserin “giris” boliimii “diller arasi iliskiler ve aligverisler”, “bilgi, bilim dili, terim” ve
“felsefe kavram ve terimleri” basliklarindan olusmaktadir. Giris bolimuniin “diller arasi iligkiler
ve aligveris” bashginda dilin insanlar arasindaki iletisimi gergeklestiren ve insanin toplumsal bir
varlik olmasini saglayan arag oldugundan bahsedilmistir. Tarih boyunca gesitli sebeplerden dolay1
etkilesim halinde bulunan toplumlarin birbirleri arasinda gergeklestirmis olduklar1 aligverisin en
onemli unsuru olan bilgi kavramina deginilmistir. Devaminda her bilginin, bir sozciikle
isaretlenmis bir kavram oldugu belirtilerek bilginin kavram ve terime doniisiim asamalarindan
bahsedilmis ve terimlerin 6nemine vurgu yapilmaistir.

Girig boliimiiniin “bilgi, bilim dili, terim” isimli ikinci bashg1 kendi igerisinde “bilginin
uretimi ve dili”, “bilimin dili”, “terim ve terimlerin dili”, “kavram”, “bilimin ‘3 t' kurali: terim,
tanum, tasnif”, “kavram ve terim alisverisi”, “terim sorunu” olmak tizere pek ¢ok alt basliklara
ayrilmaktadir. Bu baghik altinda 6zet olarak bilginin ortaya c¢ikist ve toplumlar arasindaki
iliskisinden bahsedilmistir. Uretilen bilginin ve bu bilgilerin egitim ve 6gretim amaciyla yaziya
gecirilmesini zorunlu kilan bir etkinlik olarak tanimlanan bilim dilinin, giindelik dilden farklarina
deginilmistir. Devaminda kavramlar ve terimlerin éneminden bahsedilerek insanlik tarihi boyunca
neredeyse tiim toplumlar arasinda gergeklesen kavram ve terim alisverisine yer verilmis ve bu
calismanin da temelini olusturan “terim sorunu” konusu ele alinmigtir.

Giris bolimiiniin “felsefe kavram ve terimleri” tiglincii alt bashginda felsefe teriminin
tanimindan ve felsefenin kisa tarihinden bahsedilmistir. Felsefe terimlerinin dnemli bir kisminin
Grekgeden {iretildigi bilgisine deginilmis ve Grekceden verilmis Ornek kavramlarin diinya
iizerinde var olan bir¢ok dil ile ses, bicim ve anlam agisindan karsilastirilmas: yapilmistir.
Boylelikle kitabin girig boliimiinde, Tiirkliik biliminde uzun yillar boyunca konusulan, tartisilan ve
“terim sorunu” adi verilen konunun nasil meydana geldigi, diller arasi iliskiler ve aligveris konusu
dogrultusunda adim adim anlatilmis olmasi, basta alan disinda bu ¢alismay1 okuyanlar ve tiim

okuyucular i¢in konuya hazirlik agisindan son derece agiklayici ve bilgilendirici olmustur.
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Kitabin “birinci bolim”{i “sozden yaziya Tiirk¢enin gelisimi” basligini tasimaktadir. Bu
boliim, “kodlanma bicimine gore dil”, “Tiirkgenin yazi dilleri ve Oguz Tiirkgesi”, “Tiirkgecilik
hareketleri”, “Tiirkgenin felsefe ve bilim dili olarak gelisimi” olmak tizere dort alt bashktan
olusmaktadir. “Kodlanma bigimine gore dil” bashig1 altinda genel olarak Tiirkgenin geg¢misten
glintimiize kadar gelisiminden bahsedilmistir. Oncelikle canlilar arasinda en gelismis varlik olan
insanin, dili var oldugu andan itibaren sozlii bir iletisim araci olarak kullanmasi ve insanin s6zii
kaydetme ihtiyacindan dolay1 yazinin icat edilmesiyle birlikte dili hem s6zlii hem de yazili olarak
kullanmaya devam ettigi bilgisine yer verilmistir. Ayrica bu baghk altinda “konusma dili (sozlii dil
ve ag1z)”, yazi dili (yazil1 dil ve 6lgiinlii dil) terimleri agiklanmuistr.

“Tiirkgenin yazi dilleri ve Oguz Tiirkgesi” isimli ikinci alt bashkta, Tiirkgenin ilk bilgi ve
belgelerinden hareketle milattan Oncesine uzanan tarihi ile ilgili ve Tiirk¢enin ana hatlariyla
gelisim devrelerine yer verilmistir. Tiirklerin tarih boyunca yasamis olduklari birtakim siyasi,
sosyal, ekonomik, kiiltiirel vb. pek c¢ok sebeplerden dolayr Tiirk dilinin ¢esitli kollara
ayrilmasindan bahsedilmistir. Bu kollar arasinda Oguz Tiirkgesine ve Oguz Tiirkgesinin yaz1 dili
olma siirecine deginilmistir.

“Tiirkgecilik hareketleri” isimli ftiglincli alt baslikta, Tiirklerin tarih boyunca girdigi
medeniyet dairelerinde Tiirk¢enin hem olumlu hem de olumsuz yonde etkilendigi bilgisine vurgu
yapilmistir. Bu etkilenmeler sonucunda Tiirkge, bir taraftan yiiksek dil olma konumuna
getirilirken diger taraftan da alintilarin fazlalasmasi, bazi yazarlarin konusma dilinden
uzaklasmas: gibi sebeplerden dolay1 Tiirkgenin yazi dili olarak gelisimi konusunda vermis oldugu
olumsuz yonlerinden bahsedilmistir. Selguklu Doneminde Tiirkge olarak yazilmis ¢ok az eserin
oldugu, bunlarin da “karisik lehgeli” eserler oldugu, Beylikler doneminde Tiirkgenin “yazil1 dil”
olarak gelisimini siirdiirdiigii ve Osmanh Tiirkgesi yazi diline gelindiginde ise Arapga ve Farsca
alinti oraninin artmaya baslamasiyla birlikte bazi aydinlar tarafindan bu duruma gosterilen
tepkilere deginilmistir. Tiirk dili tarihindeki bu tepkilere “Ttiirkgecilik Hareketleri” ad1 verilmis ve
bu dénemde Tiirkge lehine gergeklesen ¢ok 6nemli gelismelerden s6z edilmistir. Ayrica yasanmis
olan bu stirecin Tiirkgenin felsefe ve bilim dili olarak gelisimi agisindan énemli bir dénem oldugu
bilgisine yer verilmistir.

“Tiirkgenin felsefe ve bilim dili olarak gelisimi” ismini tasiyan dordiincii alt baghk da kendi
icinde “kiltiir ve dil”, “diisiince ve dil”, “medeniyet ve dil”, “felsefe ve Tiirkce”, “Tiirk’ce felsefe
(Ttrk distincesi”, “Tiirkcede felsefe” basliklarindan olusmaktadir.

Burada 6zet olarak felsefe dili veya bilim dili denilince Tiirkiye’de akla oncelikle terimler ve
terim konusunun geldigi, insanin diinyay: algilama sekli, edindigi bilgileri smiflandirma ve
kavramlarin her birini adlandirabilmesi insanin i¢inde yasadig1 cografyaya, kiiltiir ve diisiince
diinyasina, inanglarina gore degisiklik gosterdigi bilgisine deginilmistir. Bu adlandirma siirecinin
de toplumlarmn kiiltiirel varlhig, diisiince diinyasi, medeniyet alg1 ve durumlarma bagh olarak
islemekte oldugu, bu sebeple de felsefe ve bilim dilinin ancak kiiltiiriin, diisiincenin ve
medeniyetin dille olan iligkisine bagli1 olarak var olabildigi ifade edilmistir. Bu boliimde yer alan ve
bu calismay terim sorunu konusu tizerinde yapilmis olan diger ¢alismalardan ayri kilan “felsefe

ve Tiirkge” baslhiginda ise felsefenin Tiirkgeyle olan iliskisinden bahsedilmis ve hem Tiirkliik



Soylem Agustos 2021 6/2 493

biliminde hem de felsefe alaninda tartisma konusu olan “Tiirk felsefesi” ifadesinden kaynaklanan
kavram karmasas1 “Tiirk’ce felsefe (Tiirk diistincesi)” ve “Tiirkcede felsefe” olmak tizere iki baslik
altinda ele alinmistir. “Tiirk’ce felsefe (Tiirk diistincesi)” bashginda Tiirk diistincesi agik, ayrmntili
ve ayirt edici bir sekilde anlatilmig, “Tiirkcede felsefe” baslhiginda ise Tiirkgeyle felsefe tiretilmesi
konusu ele alinmistir. Boylelikle birbiriyle karistirilan bu iki konunun iki farklh baslikta ayrintili bir
sekilde degerlendirilmesi okuyucu i¢in agiklayici nitelikte olmus ve dilden hareketle ¢6ziim
yollarinin neler oldugu konusunda 6nemli diisiincelere yer verilmistir.

Kitabin “ikinci bolim”i, “Osmanli’dan Cumhuriyet’e felsefe terimleri” baghgimm
tasitmaktadir. Bu boliim “Lale Devri”, “Tanzimat ve Mesrutiyet Donemleri”, “Tiirkiye
Cumbhuriyeti Donemi” olmak tizere iig alt bagliktan olusmaktadir.

“Lale Devri” isimli birinci alt bashikta, Tiirklerin Bati'ya olan ilgisi ve felsefenin Tiirk
diisiince hayatina girmeye baslamasi ¢ok daha eski tarihlere dayanmasina ragmen bu ilginin kalic1
siyasi ve kiiltiirel yondeki degisimlerinin 18. yiizyildan itibaren goriilmeye baglanildig: bilgisine
yer verilmistir. Bu degisimlerin ise ““Lale Devri/Il. Ahmet Dénemi”, “Nizam-1 Cedid Dénemi/ IIL
Selim Doénemi” ve “II. Mahmut Dénemi” olmak iizere ii¢ donem halinde incelenmesi gerektigi
ifade edilmistir.

“Tanzimat ve Mesrutiyet Donemleri” bashgi altinda, felsefenin Tiirk diisiince hayatina
Islamiyet ve Arapga aracilifiyla girmeye baglamasina ragmen dil, kiiltiir ve diisiince diinyamiza
etkisinin 18. ytizyildan itibaren Bati'ya olan ilgiyle birlikte olusmaya baglamasima ve dildeki bu
etkinin kavramlar {izerinde kendini gostermesine dikkat gekilmistir. Osmanli doneminde de
“Batilillagsma” ad1 verilen siirecte pek ¢ok eser aracilifiyla yeni kavramlarla tanisiimasi, bu yeni
kavramlarin pek ¢ogunu felsefe terimlerinin olusturmas: ve Tanzimat doneminden itibaren ise bu
terimlerin “Tiirkgelestirilmesi” konusunda tartismalarin basladig1 bilgilerine yer verilmistir.
Ayrica Mesrutiyet yillarinda da Tiirkge felsefe dilinin gelismesi, donemin bazi aydinlarinin dil
konusundaki onemli goriisleri ve faaliyetlerinden bahsedilerek konunun daha iyi anlasilabilmesi
acgisindan bu déonemde yayimlanmis eserlerden ornekler verilmistir.

“Ttirkiye Cumhuriyeti Donemi” isimli tiglincii alt baglikta, oncelikli olarak terim sorununun
¢oziilememis olmasindan bahsedilmis ve bunun nedenlerine ayrintii olarak deginilmistir.
Tiirkgenin giiclinii, zenginligini, tiim ayrintilarin1 ve en 6nemlisi de bilim ve felsefe dili oldugunu
gosterebilmek, konusma ve yazi dili arasindaki agiklig1 kapatmak amaciyla Tanzimat'tan baslayan,
1908'de daha da hizlanan Tiirkgecilik ¢alismalarindan bahsedilmistir. Bu c¢alismalarin basinda
Tiirk Harf Devrimi’'nin gerceklesmesi ve Tiirk Dil Kurumunun kurulmasi gibi faaliyetlerin 6nemi
ifade edilerek saglamis oldugu katkilara ayrintili olarak deginilmistir. Ayrica bu donemde
yaymmlanmis felsefe terimleri sozliiklerinden bahsedilerek konunun daha iyi anlasilabilmesi adina
pek cok oOrnekler verilmis ve Tiirkge felsefe dilinin gelismesi, felsefe terimleri konusundaki
gelismeler “1839-1928 (II. Mesrutiyet-Tiirk Harf Devrimi)”, “1928-1950 (Tirk Harf Devrimi-
Demokrat Parti Donemi)”, “1932-1934 Arasi”, “1934-1936 Aras1”, “1936-1938 Aras1”, “1938-1950
Arast”, “1950-1960 (DP iktidari- 27 Mayis 1960 Darbesi)”, “1960-1980 (27 Mayis 1960-12 Eyliil 1980
Darbeleri” ve “1980 Sonrasi (12 Eyliil 1980 Darbesi)” bashklari altinda incelenmistir. Eserin bu
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boliimii okuyucular igin felsefenin Tiirk diislince hayatina girmeye basladig1 ve Tiirkgenin felsefe
dili olarak tartisilmaya baglamas: siirecinin gosterilmesi agisindan onemlidir.

Kitabin “tigtincti bolim™1, “felsefe terimlerinin Tiirkgesi” basligini tagimaktadir. Bu boliim
“terim tliretimi” ve “Ornek felsefe terimleri ve dil incelmesi” olmak {izere iki alt basliktan
olugsmaktadir.

“Terim tiiretimi” isimli birinci alt baslikta, insanin diinyay: anlamaya basladig1 andan
itibaren edindigi ve 0grendigi yeni bilgilerin adlandirilmas: siirecinde yeni bir sozciige ihtiyag
duymakta, bu ihtiyacini ise ya alint1 yaparak ya da yeni bir sozciik tiireterek gergeklestirebilmekte
oldugu bilgisine yer verilmistir. Ardindan genelde yeryiiziindeki tiim dogal dillerde ve 6zelde
Tiirk dilinde sozciik tiiretme olanaklarinin gesitliligine deginilmistir. Oncelikle 1932'de baslayan
calismalarda terimlerin Tiirkgelestirilme yollarindan bahsedilmis, bu dogrultuda binlerce terim
tiiretilmesine ragmen giintimiizde hala terim tartismalarinin devam ettigi ve terimler konusunda
bir birlik olusturulamadig: dikkatlere sunulmustur.

Calismanin ana konusunu olusturan “Ornek felsefe terimleri ve dil incelemesi” isimli ikinci
alt bashkta, B. Akarsu'nun Felsefe Terimleri Sozliigii yap1 ozellikleri agisindan dikkat gekici oldugu
diistintilen “alaysilama, alirlik, anlikgilik, belirlenim, benzesim, ¢ikarim, disrak, disrakgilar,
didisim, dogurtma, erek, erkincilik, eytisim, igrek, icrekgiler, icrekgilik, goriingii, goriingiibilim,
ilinek, isteng, tapincakgilik, yorumsama” terimlerinin oncelikle Felsefe Sozliigii (Ahmet Cevizci,
2010), Felsefe Sozliigii (Abdiilbaki Gliglii, Erkan Uzun, Serkan Uzun, U. Hiisrev Yolsal, 2003), Felsefe
Doktirinleri ve Terimleri Sozliigii (Stileyman Hayri Bolay, 2004), Kutadgu Bilig Tiirkcenin Felsefe-Bilim
Sozliigii ($. Teoman Durali) sozliiklerindeki durumlar1 gozlemlenmis ve her bir terimin yapisi
ayrintili bir sekilde ayr1 ayri incelenerek dil bilgisi agisindan Tiirkgenin kurallarmna uygun olup
olmadig belirlenmistir. Boylelikle Tiirkgenin terim tiiretme yollar1 agisindan zenginligi ve giicii
gosterilerek Tiirk dilinin bilimde ve felsefede yetersiz oldugu konusunda olumsuz diisiincelere
kars1 ¢cok onemli bir somut gosterge olmustur.

Kitabin “dordiincii bolim” 1 “felsefe terimlerinin tutunmasi” ismini tasimaktadir. Bu boliim
“tutunma” ve “terimlerin tutunmasmi etkileyen nedenler” olmak tizere iki alt basliktan
olugsmaktadir.

“Tutunma” isimli alt baslikta toplumlar arasinda gerceklesen kavram alisverisi siirecinde bir
kavramin tiretilmesi, terim olarak alintilanmasi ve tiretilen bir terimin tutunmasmin Tirkge
ornekleminde gecirmis oldugu asamalar hakkinda bilgi verilmistir. Bu agsamalar “kavram ve
terimin tiretilmesi”, “kavram ve terimin yaziya gegirilmesi”, “kavram ve terimin yabanc dildeki
yayinlar1 aracihifiyla Ogrenilmesi”, “bu kavrama ihtiya¢ hissedilmesi ve alintilanmasi”,
“Tiirkgelestirme”, “terimin “felsefe pazari”na sunulmasi” seklinde basliklar halinde agiklanmaistir.

“Terimin tutunmasini etkileyen nedenler” baslig:1 kendi igerisinde “terimlerden kaynaklanan
nedenler (yapr sorunlar1 (ses ve bigim), anlam sorunlari, kavrami karsilayamamasi, kavrami
cagristirmamasi, es anlamlilik)”, “kullanicilardan kaynaklanan nedenler (ihtiyag hissedilmemesi,
tiirkge terimin yadirganmasi, Tiirkgelestirme karsisindaki olumsuz tutum, Tiirkgelestirmede geg

kalinmasi, kisisel begeniler veya tercihler, gelenekler/okullar (<ekoller), kisisel tepki/tercih,
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cevirmenler, dilde yabancilasma)”’, “kurumsal nedenler (pazarlama yetersizligi)” olmak iizere pek
¢ok alt basgliktan olusmaktadir.

Burada 6zet olarak Tiirkge terimlerin 6zelde ise felsefe kavramlarina karsilik tiretilen Tiirkge
terimlerin tutunmasini etkileyen etkenler pek ¢ok bashik altinda ayrintili olarak agiklanmustir.
Boylelikle Tiirkge ve Felsefe terimlerinin her biri de birer dil iiriinii oldugu ve bahsedilen asamalar
sonucunda sozliiklerde yer alarak tutunabilecegi goriisii ortaya konmustur. Ayrica felsefe
alaninda terim konusunda bir¢ok sorun bulundugu, bu sorunlar dogrultusunda felsefe alaninda
terim birlikteligi goriilmedi8i ve bu sorunun bir¢ok felsefe kitabinin adina da yansidig: bilgileri
ifade edilmis ve bu kitap kapaklarindan alinan 6rneklere yer verilerek boliim tamamlanmaisgtir.

Kitabin “sonug¢” boliimiinde ise konuyla ilgili genel degerlendirme yapilarak Tiirkge felsefe
terimleri konusunda oncelikle yapilmas: gerekenler maddeler halinde belirtilmistir.

Kitap, on {i¢ sayfadan olusan “kaynaklar” boliimii ile sona ermistir. Burada listelenen
akademik calismalar terim sorunu ve Tiirkge felsefe terimleri ile ilgili ¢alisma yapacak
arastirmacilara da genis bir bibliyografya imkani sunmaktadur.

Calismanin geneli goz ontine alindiginda, bugiine kadar farkli agilardan ele alinmis ve
iizerinde gesitli yazilar yazilmis bir konu olan felsefe terimleri sorununun Tiirkge agisindan ve bir
dilci bakis agisiyla diller arasi iliskiler ve kavram aligverisi gercevesinde ele alinmis olmasi
calismay1 diger calismalardan farkli kilmaktadir. Bunun birlikte, felsefe terimleri konusunun
antropoloji, sosyoloji, dil bilimi, felsefe, Tiirkliik bilimi ve hatta pazarlama olmak {iizere pek ¢ok
alana gondermelerle ele alinmis olmasi bu alanlarin birbiriyle olan ayrilmaz iligkisini de gozler
Ontine sermis ve bu Ozellik esere farkli bir onem kazandirmistir.

Sonug olarak, Dog¢. Dr. Mustafa Karatas tarafindan yayimlanan ve Tiirk¢e duyarliigimin her
bir climlesinde hissedildigi Tiirkce ve Felsefe Terimleri adli bu eserde; basta diisiinmenin ve
sorgulamanin 6nemine dikkat cekilerek yillardir siiregelen Tiirkgenin bilim ve felsefede yetersiz
oldugu konusundaki diisiincelere, Tiirkge terimler konusundaki 6n yargilara ve Tiirkgeyle ilgili
olumsuz tiim bilgisizliklere karsi Tiirkgenin zenginligi, giicii, tiim olanaklari, verilen 6rnekler
iizerinde somut bir sekilde gosterilerek sunulmustur. Boylelikle Tiirkgenin bilim ve felsefe yapma
konusunda son derece yeterli oldugu gozler oniine serilmistir. Tiirkge felsefe terimleri konusu,
diller arasi iligskiler ve kavram aligverisi cercevesinde ele alinan ve Tirkge felsefe terimlerinin
tutunmasini belirleyen etkenlerle ilgili tespitlerde bulunulan bu eserde sorunun ¢éziimii ile ilgili
son derece aciklayici, anlasilir ve ayrintili 6nerilerde bulunulmustur. Bu durumda alanin
uzmanlarina diisen gorev ise ‘Tiirk’ge diisiinerek ve Tiirkgenin olanaklarimi kullanarak bilgi ve
terim {iretmek igin ¢alismaktir. igerigindeki onemli akademik bilgilerle Tiirk felsefe ve bilim
diinyasina ¢ok Oonemli bir katki saglayan bu eser, Tiirk¢e ve felsefe meraklilarna ¢ok faydal

olacaktir.
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